
Fill and smooth the joints. Attach the panel door- Finished!
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Measure the outer dimensions of the panel. Mark the panel measurements. Cut out the hole for the panel.
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Fit the inspection panel. Correct the alignment. Attach the frame.
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Mounting in Plasterboard Ceiling/ Wall
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Mounting in Wall and Ceilingsystems without structural requirements

R7056    Inspection Panel Insert
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Montageanleitung „Einschub Revisionsklappe“ 
• Montage in Wand- und Deckensysteme ohne bauphysikalische Anforderungen 

 
  

 

 

 

 

 

 

 

1. Sägen Sie die Wand bzw. Deckenöffnung ca. 5 – 10 mm größer als das Nennmaß der Revisionsklppe aus. 
       Achtung: die Öffnung muß genau rechtwinkelig sein! Der Profilabstand muß genau dem Einbaumaß der Revisionsklappe entsprechen. 
       Tipp: zur Erleichterung der Montage kann man die CW / CD-Profile zur Auswechselung schon vorher an den Einbaurahmen anschrauben. 
2. Scharnierseite an das CW / CD-Profil anschrauben. 
3. Verschlußseite rechtwinkelig zur Scharnierseite ausrichten und an das CW / CD-Profil anschrauben. 
4. Die Revisionsklappe schließen und einen Funktionstest durchführen (schließt die Klappe korrekt, ist der Randspalt gleichmäßig?). 
5. Seitenteile mit Schnellbauschrauben durch die Langlöcher mit dem CW / CD-Profil verschrauben. 
6. Nochmaliger Funktionstest! 
7. Türblatt und umlaufende Fuge nun verspachteln. 
       Achtung: es darf keine Spachtelmasse oder Farbe in die Fuge zwischen Türblatt und Einbaurahmen gelangen! Ansonsten läßt sich das Türblatt nicht mehr öffnen! 
 
(Die Montage in der Wand erfolgt nach dem gleichen Prinzip nur sind dafür die dementsprechenden CW-Profile als Anschluß zu verwenden! 

 Cut the hole in the wall or ceiling 5 – 10 mm larger than the nominal size of the inspection panel. 

 Attention: the hole must have accurate right angles!

 The profile spacing must correspond exactly to the mounting dimensions of the inspection panel.

 Tip: for easier mounting, the CW/ CD-profiles for fixing the panel door can be screwed on to the  

 frame beforehand. 

 Screw the hinged side to the CW/ CD-profile.

 Align the closing side at a right angle to the hinged side and screw it to the CW/ CD-profile. 

 Close the inspection panel door and check if it functions correctly (does the door close correctly,  

 is the gap at the side of the panel door even?).

 Attach the side components to the CW/ CD-profile by screwing the dry wall screws through the slots.

 Recheck the panel door function!

 You can now apply filler between the inspection panel and surrounding joints.

 Attention: Make sure no filler or paint gets into the gap between the door panel and installation frame!  

 This prevents the door from opening! 

 (Wall mounting is carried out according to the same principle but with use of the respective CW-profiles  

 for attachment!) 

Closing side
Slots all round for 
frame attachment

Hinged side

CD/ CW-profile

Dry wall screws Inspection panel Plasterboard

(Snap latch)
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